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NGHI] QUYET/ RESOLUTION
HOI PONG THANH VIEN CONG TY TNHH CHUNG KHOAN NH VIET NAM
MEMBERS’ COUNCIL OF NH SECURITIES VIET NAM CO., LTD.
- Cén ¢t vao Luét doanh nghiép sb 59/2020/QH14 duoc thong qua ngay 17/06/2020
Pursuant to the Law on Enterprise no 59/2020/QH14 dated 17 June 2020.

- Cén ci Lujt Chimg khodn sb 54/2019/QH14 ngy 26/11/2019 c6 hiu lyc tir ngay
01/01/2021;

Pursuant to Law on Securities No. 54/2019/QH14 dated November 26, 2019 which took
effect from January 1, 2021;

- Can cir vao Nghj dinh 155/2020/ND-CP quy dinh chi tiét thi hinh mot sé didu cia Iut
Chimng khoén théng qua ngay 31 thang 12 nim 2020;

Pursuant to Decree 155/2020/ND-CP on elaboration of some articles of the law on securities
dated 31 December 2020;

- Cén cir Théng tur s6 121/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 quy dinh v& hoat ddng cia cong ty
chimg kho4n tai Viét Nam;
Pursuant to Circular 121/2020/TT-BTC dated 31 December, 2020 regulations on the
operation of securities companies in Vietnam;

- Cin ci Gidy phep thanh 13p va hoat déng cia Céng ty TNHH Chimg khoén NH Viét Nam
(sau day goi tit 1a “Céng ty”) S6 124/GP- UBCK duoc Uy ban Chimg khoan Nha nuéc cp
ngay 13/04/2018;

Pursuant to the Establishment & Operational License of NH Securities Vietnam Co., Ltd.

(the “Company”) no. 124/GP- UBCK issued by State Securities Commission on 13" April
2018;

- Cén ci Diéu 18 ciia Cong ty TNHH Chimg khoén NH Viét Nam;
Pursuant to the Charter of NH Securities Vietnam Co., Ltd.;

- Cin cit Bién ban hop s§ Q572024 ./ 88)3.. M"’bl/' ngay A5.1.08..1.2024. cia Hoi dbng thanh
vién Cong ty.

According to the meeting minutes no .08(2024/. L4 -0V 80TV dated A8./. 08 /.. 202.4.. of the
Members’ Council of NH Securities Vietnam Co., Ltd,



QUYET DINH/ RESOLVES:

Néi dung 1: Théng qua cic hgp dong vay vén giita Céng ty véi Bén cb lién quan ciia Chi s¢
hiru 1a Ngan hing Nonghyup- Chi Nhanh Ha Noi, Théng tin chi tiét nhu sau:
% Hgp ddng vay vén thir 1

Han muc vay: 110,000,000,000 VND (Bﬁng chir: Mt trim mudi ty dong chin);

Muc dich: B sung vén hwu ddng cho hoat ddng ciia cong ty;

Lai sut vay: theo Quy dinh ciia Ngén hing Nonghyup- Chi Nhanh Ha N§i va thoa
thufn tai Hop d6ng tin dung ky gifta Céng ty v Ngan hang Nonghyup- Chi Nhanh Ha
Noi;

Thoi han vay: Khéng qua 12 théng,

< Hgp dong vay vén thir 2

Han mirc vay: 150,000,000,000 VND (Béing chiy: M6t trim néim muoi ty ddng chin);
Muc dich: B4 sung v6n hru dong cho hoat ddng ciia cong ty;

Li suét vay: theo Quy dinh cia Ngan hang Nonghyup- Chi Nhanh Ha N§i va thoa
thuan tai Hop dong tin dung ky giita Céng ty va Ngan hang Nonghyup- Chi Nhanh Ha
Néi;

Thoi han vay: Khéng qua 12 thing,

Agenda 1: Approve the borrowing loan from Nonghyup bank- HaNoi Branch details are as
Jollows:

** The first loan agreement

Loan limit: 110,000,000,000 VND (In words: One hundred and ten billion VND);
Purpose: Working capital supplement for Company s activities.

Interest rate: according to the regulations of Nonghyup Bank - Hanoi Branch and
agreed in the credit contract signed between the Company and Nonghyup Bank -
Hanoi Branch;

Term of loan: Maximum 12 Months.

%* The second loan agreement

Loan limit: 150,000,000,000 VND (In words: One hundred and fifty billion VND);
Purpose: Working capital supplement for Company’s activities.
Interest rate: according to the regulations of Nonghyup Bank - Hanoi Branch and

agreed in the credit contract signed between the Company and Nonghyup Bank -

Hanoi Branch;

Term of loan: Maximum 12 Months.



Noi dung 2: Uy quyén cho Téng gidm déc kiém Ngudi dai dién theo phap luit Cong ty:
Thuong thao, ddm phén, thong qua, quyét dinh céc didu khoan chi tiét cia céc khoan vay va
ky két cic Hop ddng tin dung va cic Hb so lién quan (néu c6) lién quan dén céc giao dich vay
vbn véi Ngén hang Nonghyupbank- Chi nhanh Ha Néi thudc pham vi han mirc tin dung tai
Néi dung 1.

Téng Gi4m dbc kiém Nguoi dai dién theo phap lujt Cong ty chju trich nhiém trudc
phap luat, H5i déng thanh vién cong ty trong viéc thyc hién cc ndi dung d néu tai Didu nay
theo ding quy djnh ciia ph4p luat hién hanh va Diéu 16 Céng ty.

Agenda 2: Authorize the General Director cum Legal Representative of the Company: To
negotiate, approve, make decision on the detailed terms of the loan and sign the Credit

Contracts and relevant documents (if any) related to loan transactions with Nonghyupbank -

Hanoi Branch within the credit limit in Agenda 1.

The General Director cum the Legal Representative is responsible before the law S :

and the Company’s Member Councils for implementing the contents stated in this Article in

accordance with the provisions of current law and the Company's Charter.

Diéu 3: Tong gidm dbc hosic ngudi duge dy quyén va tét ca céc thanh vién Hoi ddng Thanh
vién chiu trich nhiém thi hanh Quyét dinh nay.

drticle 3: The General Director or authorized person and members of Member' Council of

the Company are responsible for implementing this decision.

Quyét dinh ndy c6 hiéu luc ké tir ngay ky cho dén khi c6 van ban khéac thay thé.

This Decision shall come into effect from the signing date hereunder until replaced by others.

Noi nhén/ Received: TM. HQI PONG THANH VIEN/
- VP HDTV/ Office of Members’ Council; ON BEHA I:EQE MEMBERS’ COUNCIL

- Nhu Diéu 3/ As Article 3; CHU/TICHHDTV/ CHAIRWOMAN
- VT/ Archive.
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